MIODRAG RACKOVIC: »BAKLJADA«,
»Narodna knjiga«, Beograd 1882.

Plée: Dejan Tadié

Homansl{er i pripovedaé& Miodrag Rackovi¢ 11938) objavio je do sada
romane: »Kutnji prag« (1975), »Kokosje slepilo« (1978), »Prsten od laZnog
zlata« (1979), »Glasnik« (1980), »Barske ptice« (1981) i zbirku pripovedaka
»Sitna divijac« (1980).

U novom, obimnom Rackoviéevom romanu, koji donosi pravo obilje
li¢nosti i zbivanja, oslikan je Zivotni milje vile posleratnih generacija. Fabula
te&e kao na konvejerskoj traci, koja se neumitno kreée kroz klance i tes-
nace, vrtloge i provalije vremena, poput perpetum mobila kojega nista ne
moze zaustaviti. Autor ujedna&enim pripovedatkim tokom i tenzijom, u jed-
nom dahu, pitoreskno, sinuozno i gusto gradirano zapisuje — kroz egzisten-
cijalne storije nekolicine ljudi — Zivo,” autentino svedo&anstvo jednog du-
Zeg vremenskog razdovlja. SluZeéi se faktografskim elementima svakodne-
vice, inverzijama u radnji | proznom tehnikom palimpsesta, gde preko jed-
nog pripovedackog sloja nanosi drugi, romansijer je Zivot ogolio do srZi. Pri-
povedanje u »Bakljadi« ima kruzni tok, pa u romanu nema glavnih i manje
vaZnih likova, bitnijih | manje bitnih dogadaja, nagladenijih | manje akcentova-
nih &vorista radnje, tako da je prilikom &itanja prakti¢no svejedno s kojega
se mesta zapodinje.

Pripovedanje u Rackoviéevom romanu tete uporedo na viSe pla-
nova, tako da je njegovo delo viSeslojne, refeljne i viSeznatne grade. Os-
novna potka je Zivotna pri¢a neuspelog knjiZevnika i profesora univerziteta
Dragi8e Vidovi¢a. Medutim, uz njega defiluje i &itav kaleidoskop heteroge-
nih liénosti, onih &ije se sudbine spliéu ili tek oviad dodiruju s njegovom.
Radnja zapodinje Vidoviéevom smréu | sahranom, znadi uzdrzanom ekspozi-
cijom, da bi se potom inverzivno osvetlilo &itavo njegovo preda3nje bivstvo-
vanje. )

U romanesknoj strukturi »Bakljade« postoji vi¥e slojeva pripoveda&-
kog govorenja. Prvi je jednostavna, &ak sporadiéno banalna prita iz svakod-
nevlja, u kojoj su snaZno i lucidno naslikani mentaliteti i karakteri malih, obi&-
nih ljudi. Drugi sloj ima valere socijalnog Stiva | seZe dublje u analizu prvih
poratnih dana u nas, oslikavajuéi bedu, nemastinu i glad-i gradeéi s prvim
konzistentnu, pastelnu parabolu putem reminescentnih kruZnica. Treéi pri-
povedaé&ki nivo proZima &itavu proznu gradu odsjajima ironije i sarkazma. U
njemu romanopisac smelo izvrgava podsmehu sve ekstremno, devijantno,
konzervativno i nakaradno nemilosrdno otkrivaju¢i vestim okom analitiara
odredenu anomaliju do najtananijih tangina. Cetvrti pripovedadki plan bio je
onaj pun erotskih i naturalistitkih elemenata (lezbijski odnos Vanje | Alber-
tine Milovanovié, seksualni prestup uéinjen nad Vanjinom majkom u mlado-
sti, kojim je ona obeleZena i frustrirana za &itav Zivot, seksualni Zivot Vidovi-
&eve supruge nakon njegove smrti. . . Svi se ovi nivoi pripovedanja konden-
zovano i reverzibilno spli¢u i dopunjuju, ¢ine¢i kompaktnu, simboliénu i
kontinualnu celinu. Novim romanom »Bakljada« Miodrag Rackovi¢ se &italad-
koj publici predstavio kao stvaralac u punom naponu snage, pisac probra-
nog, kristalno jasnog i sintetizovanog proznog govora, s izuzetnim, suptil-
nim smislom za detalj, autor snaZne opservacije koji na najbolji nadin, stilski
progiSéeno, ume da ono $to na prvi pogled predstavija frivolnu realnost,
transformi$e u zrelu, celovitu umetni¢ku inkarnaciju.

ERNEST FISER: »MAJSTORI ZEBNJEc«,
»Liber«, Zagreb 1982, biblloteka »Razlog«
Pige: lvan Zvonar

ZaokruZena se | cjelovita zbirka f:)jesema nerijetko &ita i prosuduje
na jedan od dva moguéa nadina: kao djelo zavreno i samom sebi dovoljno,
ili kao tek jedna jasno odredena stanica na pjesni¢kom putu njegova autora.
Globalne ocjene pri tome | mogu korespondirati, ali su kona&ni sudovi isklju-
&eni bez poznavanja cjelokupnog poetskog opusa nekog pjesnika. Cjelovi-
tost prosudbi, medutim, oteZavaju specifiéne, u nadoj stvarnosti dosta ¢e-
ste, sudbine rukopisa na neizvjesnom putu od autora do tiskarskog stroja.

Taj je put za »Majstore zebnje«. E FiSera trajao punih Sest godina.
Zbirka, naime, obuhvaéa pjesme koje su nastajale od 1972. do 1976. a te je
godine i kona&na verzija rukopisa predana izdava¢u.

Slug&aj (ili prilike nase nasusne) je htio da prije ugledaju svjetlo dana
dvije novije knjige pjesama istog autora (»Morje zvun sebe«, 1978. | »Sjever-
ozapad«, 1981),

»Majstori zebnje«, dakle, nisu 3esta (kako po godini tiskanja izgleda),
nego &etvrta knjiga pjesama u nizu FiSerovih poetskih ostvarenja (pretho-
dile su joj: »Nagrizeni andeo«, 1965, »Drugi silazak«, 1969. | »Ishodi3ta«,
1972), a to je bitna &injenica u krititkom pristupu samoj zbirci.

Prva je knjiga (»Nagrizeni andeo«) najavila, a druga (»Drugi silazak«)
definitivno potvrdila tri osnovne odrednice FiSerove poezije: rije¢ kao sim-
bol neograni¢enih moguénosti iskazivanja | neosporive svrhovitosti pjesnié-
kog poziva, covjeka kao patnika, ali | beskompromisnog borca za krajnji
ideal — da postane | ostane Covjekom, te smisao postojanjaili — to&nije —
strah od besplodnog trajanja.

Premda su i u tim prvim zbirkema prisutne | testo apostrofirane ri-
jeti: samoca, tjeskoba, mu&nina, strepnja — njima se jo¥ uvijek suprotstav-
lja aktivan odnos prema Zivotu | Zelja za previadavanjem pasivnosti | bezvolj-
nosti. Upravo je tu bio | zametak pretpostavke o moguéem skorom pjesni-
kovu pomaku prema jednoj novoj poeziji svjeZine | optimizma.

Jesu li upravo »Majstori zebnje« pomak u pravcu: zavitaj — Evropa
— Svemir, tedko je reél, jer su i prethodne zbirke govorile &ovjeku kao Cov-
Jeku koji se, i unato& nekim aluzijama na pjesnikove korijene, ne bi napro-
sto mogao smatrati pripadnikom jedne odredene nacije. Cinjenica je samo
da se tu i zavi¢aj i Svijet-Svemir i Evropa izrijekom spominju.

Bitnije, je medutim, §to Je u pet clklusa (to¢nije skupina, cjelina)
»Majstora zebnje« (»Majstori zebnje«, »Herbarij prostodusnosti«, »Doba
Angelusa jednu preporu¢eno u zaborave«, »K neizrecivom«, »Europa ante
portas ili mala poema o smrti«) Smisac svih triju na podetku naznagenih
odrednica doveden do Nesmisla, odnosno do besmisla.

Veé u prvom ciklusu, koji bi blo dovoljno odreden | samo rije&ju Zeb-
nja ». .. besmrtna Rije¢ produuje sebe u Ne-rijeé«, a pjesma se dogada
»za jednulbuduéulkiopku« (»Ars poetica«), »jer svijet je ionako zreo za lud-
nicu (i 8to onda moZe stara nespokojna pjesma) osim da bude svjetiljka
sna« (»Samo nas jo§ pustod sabire«).

| sam je lirski subjekt »uredno spakovan neadekvatan adresiran u Nig-
dinu«, a »bijae to uistinu buran i zanimljiv Zivot leda« (»Zivot leda«).

Tu besmisao trajanja konaéno poprima beskonaéne dimenzije. Traje
sve: i stvari, i ljudi, i umjetnitka djela, i &itavi gradovi, pa | Misao. A ». . . ono
§to se trodi a ne daje ploda«, navodi pjesnik, »nije | to lada od papira lijepo
uzgojena (u zipci smrtnoj krvay 3apat« (»Zivot leda«).

Trajati, dakle, bez ploda, bez ostavljenog traga, znati — ne Zivjeti.
Jesu li, na tom mjestu, do krajnosti dovedeni pesimizam | besperspektiv-
nost plod egzistencijalnog koncepta pjevanja? Vjerojatno ne, jer prepusta-
nje besplodnom trajanju nije rezultat pogleda na svijet, trajanje je fatum.

lako se drugi ciklus (»Herbarl] prostodu$nostix) nameée ironiénim
pristupom dalek konkretnijem svijetu, 8to zna&i odredenom geografskom
prostoru, naseljima i ljudima, uspostavljeni kompleks trajanja nije previadan.
Nista se ne dogada, nita se ne ostvaruje. Cak i toliko priZeljkivani prvi wee-
kend s vlastitom curicom (kéerkom) ostaje »tako blaZzeno nestvaran« i zavr-
Sava u snu prije ostvarenja (»Prvi weekend s mojom curicom«). Sve je to
poimanje svijeta kako ga doZivijuje pauk vise¢i naglavce, u kojem i tri uSkop-
ljene grlice »u &udesnoj beskorisnosti k nebu se naginju« (»Medimurski
crteZz kredome).

»Doba Angelusa express preporuteno u zaborav« u naslovnoj
pjesmi najavljuje obradun sa svim iluzijama o &ovjeku Covjeku koji personifi-
ciran u pjesnika, konaéno priznaje: »Ova stara igra postala je neizdrZiva. . .«
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